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Du tokstanéiai dvideSimt pirmy mety ~ ménesio  diena

Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikoes, juridinio asmens kodas 135163499, kuriy
registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Teisés tarnybos vadovés Ausrinés AmsSiejiités, veikiancios pagal
Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro 2018 m. lapkri¢io 29 d. jsakyma Nr. V-1364 (toliau - Pirkéjas) i$
vienos puses, ir

UZdaroji akciné bendrové ,,Medlinkas*, juridinio asmens kodas 303701365, kurios registruota buveiné yra Ateities
g. 10 A, LT-08303 Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Henriko Kasparaviiaus, veikianc¢io pagal bendrovés jstatus, (toliau — Tiekéjas) i$
kitos pusés,

toliau kartu §ioje prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kickvienas atskirai — Salimi, sudar¢
Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra interaktyvios reabilitacijos sistemos (toliau — Prekés) pirkimas, jskaitant (bet neapsiribojant)
pristatyma, instaliavima, Pirkéjo specialisty apmokyma naudotis Prekémis (toliau — pristatymas), kurios
techninés charakteristikos nurodytos Sutarties 1 priede, Techningje specifikacijoje.

1.2. Pirkéjas jgyvendina projekta ,,Galvos smegeny kraujotakos sutrikimy profilaktikos, diagnostikos, gydymo ir
reabilitacijos paslaugy prieinamumo bei kokybés gerinimas Kauno klinikose*, projekto Nr. 08.1.3-CPVA-V-
603-02-0008, pagal priemong ,,Galvos smegeny kraujotakos ligy profilaktikos, diagnostikos, gydymo paslaugy
kokybés ir prieinamumo gerinimas®, priemonés Nr. 08.1.3-CPVA-V-603), kuris bendrai finansuojamy Europos
Sgjungos struktiriniy fondy ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSomis.

1.3. Perkamos Prekés:

Modelis, tipas,
Eil. Prekés kataloginis Mato Kiekis Vnt. kaina | Kaina viso
Nr. pavadinimas numeris, gamintojo vnt. Eur be PVM| Eur be PVM
pavadinimas
Interaktyvi i iali
1, reabilitacijos %b‘;‘;ﬂ?ﬁ;"ﬂg vnt. 1 29.460,00 29.460,00
sistema

1.4. Prekés turi buti pristatytos:

Prekiy pristatymo vietos
adresas
Lietuvos sveikatos moksly | Prekés turi baiti pristatytos, instaliuotos (po instaliavimo likusios jpakavimo
universiteto ligoniné Kauno | medziagos iSveztos (utilizuotos)), Pirkéjo specialistai apmokyti naudotis
klinikos, Eiveniy g. 2, Prekémis ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo Prekiy uzsakymo pateikimo
Kaunas Tiekéjui dienos.

Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas




1.5.Prekés bus uzsakytos ne véliau kaip per 1 (vieng) ménesj nuo sutarties pasiraSymo dienos. Tiekéjas i§ anksto
suderina su Pirkéju pristatymo datg ir laika.

1.6. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.3 punkte
nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui nurodyta
sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.7. Pristatytos prekés turi buti pazenklintos CE Zenklu, kartu su prekémis Tiekéjas privalo pateikti prekiy CE
sertifikavimg liudijan¢iy dokumenty kopijas.

I1. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS, PRADINE SUTARTIES VERTE IR MOKEJIMO
SALYGOS

2.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-95 , D¢l kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (toliau — Kainodaros taisyklés), taikomas kainos apskai¢iavimo budas — fiksuota kaina su
perzitra (toliau — kaina).

2.2.Pradinés Sutarties verté:

Pradinés Sutarties verté be | 29.460,00 Eur (dvideSimt devyni tiikstanéiai keturi Simtai SeSiasdeSimt eury 00 ct)
PVM
PVM 6.186,60 Eur (3esi takstandiai vienas Simtas a$tuoniasdeSimt Sesi eurai 60 ct)

Pradinés Sutarties verté su | 35.646,60 Eur (trisdeSimt penki tikstanciai $esi Simtai keturiasdeSimt Se$i eurai
PVM 60 ct)

Nurodyta sutarties verté apima visus galimus Tiekéjo mokesCius, jskaitant, bet neapsiribojant, pristatymo,
muito, instaliavimo ar kitus mokescius reikalingus tinkamam Prekés veikimui pagal tiesiogine jos paskirtj.

2.3.Mokéjimo salygos:

2.3.1. Vykdant Sutartj, Tiekéjas saskaitas faktiiras teikia Pirkéjui savo saskaita tik elektroniniu biidu. Elektroninés
saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity
faktury standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL
2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standartas), teikiamos tiek&jo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali
buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis (informacinés sistemos
,E.saskaita“ svetainé pasiekiama adresu https://www.esaskaita.eu). Jeigu mobilizacijos, karo ir nepaprastosios
padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. sgskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, vykdant Sutartj, sgskaitos faktiros gali biiti
teikiamos ne elektroninémis priemonémis.

2.3.2. Pirkéjas mokéjimus uz perduotas Prekes atlieka ne véliau kaip:

2.3.2.1. Pirkéjas tiekéjui apmoka uz pristatytas, instaliuotas prekes ir Pirkéjo personalo apmokyma naudotis

Prekémis, kai Kauno kliniky generalinis direktorius patvirtina ,,Ilgalaikio turto-medicininés aparatiiros naudojimo
pradzios nustatymo akta®.

2.3.2.2. mokéjimai atlieckami per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna sgskaitg fakttirg

arba lygiavertj dokumentg ir Kauno kliniky generalinis direktorius patvirtina ,Ilgalaikio turto-medicininés
aparatiiros naudojimo pradzios nustatymo akta®.

2.3.2.3. jeigu saskaitos faktiiros arba lygiaver¢io dokumento gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt)

kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos. Saskaitos faktiiros arba lygiavercio dokumento gavimo diena yra
laikoma neaiskia, jeigu saskaita faktiira arba lygiavertis dokumentas Pirkéjui iSraSytas ir i$siystas nesinaudojant
elektroninémis priemonémis;

2.3.2.4. Kkai Pirkéjas saskaitg faktiirg arba lygiavertj dokumentg gauna anksé¢iau, negu jam pristatytos Prekés, — per

30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos.

2.3.3. Prekiy pristatymo/gavimo diena laikytina Prekiy perdavimo, instaliavimo, Pirkéjo personalo apmokymo
naudotis Prekémis ir ,,Ilgalaikio turto-medicininés aparatiiros naudojimo pradzios nustatymo akto* patvirtinimo
diena.

2.3.4. Pirkéjas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita.

2.3.5. Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

2.3.6. Apmokéjimas pagal Sig Sutartj laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sios Sutarties specialiyjy
salygy IX straipsnyje nurodyta saskaita.

2.3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: yra.
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I11. SUTARTIES I[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1.Sutarties jvykdymo uZztikrinimas t.y. banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimas, §iai Sutar¢iai netaikomas.

IV. SUBTIEKIMAS
4.1.Kai Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelks subtiekéjg (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy salygy
13.1-13.8 punktai.
4.2.Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekéjo pasitelkiami subtiekéjai nurodomi Sutarties
priede.

V. SUTARTIES GALIOJIMAS

5.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys.
5.2. Sutarties trukmé — 8 (aStuoni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

VI. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRASINEJIMAS

6.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé Henrikas Kasparaviius Joana Ceponiené
Adresas Ateities g. 10 A, LT-08303 Vilnius | Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas
Telefonas +370 690 99528 +370 37326418
Faksas - -
El. pastas info@medlink.It joana.ceponiene@kaunoklinikos.It

Pirkéjo asmuo atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas vieSyjy pirkimy specialisté Vaida Juodriené.

6.2. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai
ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti pasStu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau

nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, pavardé Henrikas Kasparavicius Joana Ceponiené
Adresas Ateities g. 10 A, LT-08303 Vilnius | Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas
Telefonas +370 690 99528 +370 37326418
Faksas - -
El. pastas info@medlink.It joana.ceponiene@kaunoklinikos.It

VIl.  PREKIU GARANTIJA

7.1.Tiekéjas Prekéms suteikia 24 ménesiy garantija. Garantinis terminas skaiciuojamas nuo Prekiy pristatymo,
montavimo bei instaliavimo ir ,,llgalaikio turto — medicininés aparatiiros naudojimo pradzios nustatymo akto*
pasiraSymo dienos. Jei yra priestaravimy dél garantijos terminy taikytiny prekéms ar prekiy dalims nurodytoms
Sioje sutartyje ir (ar) jos priede ,,Techniné specifikacija“, tai visoms prekéms ir (ar) jos dalims (komponentams)
taikomas tas garantinis terminas, kuris yra ilgesnis.

7.2.Prekes garantinio laikotarpio metu garantuoja nemokamg Prekiy remonta, jskaitant, bet neapsiribojant remontui
atlikti reikalingas detales bei medziagas, techning apzitirg bei techninés biuklés patikrinimg (gamintojo
rekomenduojamu periodiSkumu), jskaitant techninei priezitirai atlikti reikalingas detales ir medziagas.

7.3. Pirkéjui nustacius, kad Prekés yra nekokybiskos, neatitinka techninés specifikacijos, defektuotos, netinkamos
naudoti suraso defektinj akta, o Tiekéjas gaves Pirkéjo defektinj akta ne véliau kaip vieng ménesj nuo defektinio
akto gavimo dienos privalo pasalinti Prekiy trokumus. Tiekéjui nepasalinus Prekiy triikumy per vieng ménesj
nuo defektinio akto gavimo dienos, privalo ne véliau kaip 5 (penkias) darbo dienas sugrazinti Pirkéjui visus
gautus mokéjimus uz Prekes, o nekokybiSkas Prekes iSsivezti i§ Pirkéjo patalpy. Jei Prekiy
montavimo/demontavimo metu buvo padaryta Zala Pirkéjo turtui arba Pirkéjo turtas buvo specialiai modifikuotas
Tiekéjo Prekei, tai Pirkéjas turi kompensuoti Pirkéjui padaryta zala.
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VIIl. KITOS NUOSTATOS

8.1.Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra
teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2.Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda juridine galia turinGiais egzemplioriais, po vieng
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

8.3. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkan¢ia jy tikslus
ir pasira$¢ auksc¢iau nurodyta data.

8.4. Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmuma i§vardyti dokumentai:

8.4.1. Sutarties specialiosios saglygos;

8.4.2. Sutarties priedai:

8.4.2.1. Tiek¢jo pasitlymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas);

8.4.2.2. Pirkimo salygos (jskaitant Pirkimo salygy paaiSkinimus, patikslinimus, pan., jei tokiy bus Pirkimo
procediiry metu) (atskirai nepridedama);

8.4.2.3. Techniné specifikacija (1 priedas);

8.4.2.4. Kiti dokumentai (jei tokiy yra);

8.4.3. Sutarties bendrosios sglygos.

8.5. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas turi
zemesne juriding galig nei pries ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju vadovaujamasi
Sutarties specialiyjy salygy 8.4 punkte nurodyta eilés tvarka.

IX. SALIU REKVIZITAI IR PARASATI:

Tiekéjas Pirkéjas

UAB ,,Medlinkas* Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Ateities g. 10 A, LT-08303 Vilnius Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 303701365 Juridinio asmens kodas 135163499

PVM mokeétojo kodas LT100009214015 PVM mokétojo kodas LT351634917

A.s. LT95 7044 0600 0801 5244 A.s. LT21 7300 0100 0222 6410

Banko kodas 70440 Banko kodas 73000

AB SEB bankas AB , Swedbank*

Direktorius Teisés tarnybos vadové

Henrikas Kasparavicius Ausriné Amsiejiite

Parasas Parasas

Data: Data:

AV. AV.



Techniné specifikacija

Sutarties Nr.
1 priedas

Eil. Parametrai Reikalaujamos parametry Sitilomos parametry
Nr. (specifikacija) reik§meés reik§més

1. | Paskirtis Kompiuteriné funkcinio jvertinimo, | Kompiuteriné funkcinio jvertinimo,
ergoterapijos ir kineziterapijos ergoterapijos ir kKineziterapijos
sistema (3 darbo vietos) sistema (3 darbo vietos)

2. | Sistemos sudétis Sistema sudaryta i§ elektroniniy Sistema sudaryta i§ elektroniniy
biodavikliy funkciniam jvertinimui ir | biodavikliy funkciniam jvertinimui ir
pratimams atlikti, mechaniniy priedy | pratimams atlikti, mechaniniy priedy
ergoterapijai, svorio pasiskirstymo ergoterapijai, svorio pasiskirstymo
ploksciy, kompiuteriy, kompiuteriy ploksciy, kompiuteriy, kompiuteriy
$3sajy, monitoriy, programingés $3sajy, monitoriy, programinés
irangos funkciniam paciento jrangos funkciniam paciento
jvertinimui, kompiuteriniy jvertinimui, kompiuteriniy
kineziterapijos ir ergoterapijos kineziterapijos ir ergoterapijos
pratimy paketo. Sistema skirta pratimy paketo. Sistema skirta
3 darbo viety jrengimui. 3 darbo viety jrengimui.

3. | Ergoterapijai skirtas 1. Belaidis; 1. Belaidis;

rankos jégos lavinimo 2. Stabilizuojamas, fiksuojant prie | 2. Stabilizuojamas, fiksuojant prie
modulis su priedais stalo ne maziau kaip 2-jose stalo 2-jose plokstumose;
(1 kompl.) plokStumose; 3. Reguliuojama pasiprie§inimo
3. Reguliuojama pasipriesinimo jéga - 10 padéciy;
Jjéga— ne.maiiau kaip 4. Sukamojo judesio amplitudés
10 padéciy; ribos nuo -160° iki +160°;
4. Sukamojo judesio amplitudés 5. Priedai:
ribos ne siauresnés kaip nuo - a) cilindrai spaudimui, trijy
160° iki +160° -
. dydziy — 3vnt.,
5. Priedai: S b) raktai rakinimo judesio
a) 0111nv(.1ra1 spaudimui, trijy imitavimui, dviejy dydziy —
dydziy — 3 vnt., 2 vnt
b) raktai rakinimo judesio o
RS .. c) diskai, skirti stiklainio
imitavimui, dviejy dydziy — -
2 vnt,, dangtelio o
¢) diskai, skirti stiklainio uzsukimo/atsukimo judesio
S . imitavimui, keturiy dydziy —
dangtelio uzsukimo/atsukimo 4 vnt
judesio imitavimui, keturiy N T
= d) kastuvorankengimituojanti
dydziy — 4 vnt., s .
e menté rieSo judesio
d) kastuvo rankeng imituojanti i RS
menté rieSo judesiy amp I.tUd.EI dldm.tl -lvnt,
. A e) reguliuojamo ilgio svirtis
amplitudei didinti — 1 vnt., L . . .
. A alkinés ir peties judesio
e) reguliuojamo ilgio svirtis . I
L .2 . amplitudei didinti - 1vnt.
alkiinés ir peties judesiy
amplitudei didinti — 1 vnt.
4. | Dinamometrai (2 vnt.) 1. Su programine jranga 1. Suprogramine jranga

komunikuojantys belaidzio rysio
bidu;

2. Skirtingos pateikiamy
dinamometry techninés
charakteristikos:

komunikuojantys belaidzio rySio
budu;

2. Skirtingos pateikiamy
dinamometry techninés
charakteristikos:




a) dinamometras griebimo jégai
matuoti: matavimo ribos ne
siauresnés kaip nuo 0 iki 90
kg, matavimo paklaida ne
daugiau kaip +2 %, rankena
turi ne maziau kaip
5 matavimo padétis plastakos
dydzio pritaikymui,
dinamometro svoris ne
daugiau kaip 630 g;

b) dinamometras gnybio jégai
matuoti: matavimo ribos ne
siauresnés kaip nuo 0 iki 22
kg, matavimo paklaida ne
daugiau kaip +1,75 %,
dinamometro svoris ne
daugiau kaip 65 g.

a) dinamometras griebimo jégai
matuoti: matavimo ribos nuo
0 iki 90 kg, matavimo
paklaida +2 %, rankena turi
5 matavimo padétis plastakos
dydzio pritaikymui,
dinamometro svoris 630 g;

b) dinamometras gnybio jégai
matuoti: matavimo ribos nuo
0 iki 22 kg, matavimo
paklaida +1,75 %,
dinamometro svoris 65 g.

Goniometrai (2 vnt.)

Su programine jranga
komunikuojantys belaidzio rysio
biidu;

Turintys ne maziau kaip po

3 valdymo mygtukus atliekancius

Sias funkcijas:

a) mygtukas Nr. 1 uzfiksuoja
matavimo rezultata; kai
rezultatas teisingai
uzfiksuotas, uzsidega zalia
lemputé esanti ant
goniometro (arba §i biisena
indikuojama lygiaverciu
btdu), iSmatuotas kampas
automatiskai jraSomas
atitinkamame kompiuterio
programos lange;

b) mygtukas Nr. 2 praleidzia
nustatytajj matavima,
rezultatas nejrasomas,
uzsidega geltona lemputé
esanti ant goniometro (arba
§i bsena indikuojama
lygiaverciu budu),

€) mygtukas Nr. 3 pakeicia
matuojamo kampo Zenkla |
teigiama/neigiama, uzsidega
abi lemputés esancios ant
goniometro (arba $i biisena
indikuojama lygiaver¢iu
budu);

Goniometry matavimo ribos ne

siauresnés kaip nuo 0 iki 320",

matavimo paklaida ne daugiau

kaip £2,0%;

Skirtingos pateikiamy

goniometry techninés

charakteristikos:

Su programine jranga
komunikuojantys belaidzio rySio
btidu;

Turintys po 3 valdymo mygtukus

atliekancius $ias funkcijas:

a) mygtukas Nr. 1 uzfiksuoja
matavimo rezultata; kai
rezultatas teisingai
uzfiksuotas, uzsidega zalia
lemputé, esanti ant
goniometro, iSmatuotas
kampas automatiskai
jraSomas atitinkamame
kompiuterio programos
lange;

b) mygtukas Nr. 2 praleidZia
nustatytgjj matavima,
rezultatas nejraSomas,
uzsidega geltona lemputé,
esanti ant goniometro,

c) mygtukas Nr. 3 pakeicia
matuojamo kampo zenkla i
teigiama/neigiama, uzsidega
abi lemputés, esancios ant
goniometro;

Goniometry matavimo ribos nuo

0 iki 320°, matavimo paklaida

+2,0%;

Skirtingos pateikiamy

goniometry techninés

charakteristikos:

a) didelis goniometras:
iSmatavimai 200x45x15 mm,

b) mazas goniometras:
iSmatavimai 88x25x18 mm.




a) didelis goniometras:
iSmatavimai (200x45x15
mm) +5%,

b) mazas goniometras:
iSmatavimai (88x25x18 mm)
+5%.

Pavirsiaus Su programine jranga 1. Su programine jranga
elektromiografijos komunikuojantis belaidZio rysio komunikuojantis belaidZio rysio
daviklis (1 vnt.) budu; bidu;
Ivesties varza ne mazesné nei 2. Jvesties varza 100 MQ;
100 MQ; 3. Matuojamy raumeny elektriniy
Matuojamy raumeny elektriniy signaly dazniy juosta nuo 20 iki
signaly daZniy juosta ne 460 Hz,
siauresné kaip nuo 20 iki 460 Hz, | 4. Elektrinio raumeny aktyvumo
Elektrinio raumeny aktyvumo matavimo ribos nuo 0 iKi
matavimo ribos ne siauresnés 3000 uV;
kaip nuo 0 iki 3000 pV; 5. Komplekte pateikiamas
Komplekte pateikiamas minimalus kiekis — 1 maZziausia
minimalus kiekis (tik jrangos pakuoté (50 vnt.) vienkartiniy
i8bandymui) vienkartiniy medicininiy dvipusiy lipduky.
medicininiy dvipusiy lipduky.

Akselerometrai (2 vnt.) Su programine jranga 1. Su programine jranga
komunikuojantys belaidzio rysio komunikuojantys belaidzio rySio
bidu; budu;

Tvirtinami prie paciento odos; 2. Tvirtinami prie paciento odos;
komplekte pateikiamas komplekte pateikiamas
minimalus kiekis (tik jrangos minimalus kiekis — 1 maZziausia
i8bandymui) vienkartiniy pakuoté (10 ritinéliy)
medicininiy dvipusiy lipduky; vienkartiniy medicininiy
Skirtingos pateikiamy dvipusiy lipduky;
akselerometry techninés 3. Skirtingos pateikiamy
charakteristikos: akselerometry techninés
a) akselerometras Nr.1: charakteristikos:

iSmatavimai (19x16,5x9,5 a) akselerometras Nr.1:

mm) =5 %, iSmatavimai
b) akselerometras Nr.2: 19x16,5x9,5 mm,

iSmatavimai (20x20x25 mm) b) akselerometras Nr.2:

5 %. iSmatavimai 20x20x25 mm.

Svorio pasiskirstymo Programiné jranga svorio 1. Programiné jranga svorio

plokstés (4 vnt.) pasiskirstymui, stabilumo pasiskirstymui, stabilumo
testams stovint ir sédint; testams stovint ir sédint;
Galima svorio pasiskirstyma 2. Galima svorio pasiskirstymg
matuoti ir pratimus atlikti tiek matuoti ir pratimus atlikti tiek
stovint, tiek sédint, sinchroniskai stovint, tiek sédint, sinchroniskai
ne maziau kaip 2 aSyse — 2 aSyse — sagitalingje ir
sagitalingje ir frontalinéje frontalinéje (sistema
(sistema turi biiti sukomplektuota sukomplektuota su svorio
su svorio pasiskirstymo pasiskirstymo matavimui bei
matavimui bei stabilumo testams stabilumo testams atlikti skirta
atlikti skirta programine jranga); programine jranga);

Stabilumo testy laikg galima 3. Stabilumo testy laikg galima
nustatyti ne siauresnése kaip nuo nustatyti nuo 5 iki 60 s ribose;
5 iki 60 s ribose; 4. Plokstés iSmatavimai: ilgis




Plokstés iSmatavimai: ilgis
250 mm = 5 mm, plotis 125 mm

250 mm, plotis 125 mm, aukstis
22 mm;

+ 5 mm, aukstis 22 mm + 1 mm; | 5. Apkrovos vertinimo ribos nuo 0

5. Apkrovos vertinimo ribos ne iki 250 kg, matavimo paklaida
siauresnés kaip nuo 0 iki 250 kg, +1,5 %;
matavimo paklaida ne daugiau 6. Patickiama 4 vnt. ploks¢iy, su
kaip +1,5 %; stabiliu fiksavimo rému, kuris

6. Patickiama 4 vnt. plok$¢iy, su turi 8 i§pjovas plokstéms;
stabiliu fiksavimo rému, kuris plokstes j iSpjovas galima déti
turi turéti ne maziau kaip norima tvarka; rémo dydis
8 iSpjovas plokstéms; plokstes | 740 mm x 600 mm x 20 mm;
iSpjovas galima déti norima plokséiy ir kompiuterio sasaja -
tvarka; rémo dydis 740 mm +10 su 4 jungtimis.

mm x 600 mm +10 mm x 20 mm
+2 mm; plok§¢iy ir kompiuterio
sgsaja - su ne maziau kaip

4 jungtimis.

Programiné jranga 1. Apsaugota aparatiniu saugumo 1. Apsaugota aparatiniu saugumo
raktu, jungiamu j USB jungtj — raktu, jungiamu j USB jungtj —
pateikiama 2 vnt. aparatiniy pateikiama 2 vnt. aparatiniy
saugumo rakty; saugumo rakty;

2. Programinés jrangos licencijos 2. Programinés jrangos licencijos
neapribotos laiko periodu; neapribotos laiko periodu;

3. Funkcinio vertinimo programose | 3. Funkcinio vertinimo programose
1diegti detaliis iliustruoti vedliai, idiegti detaliis iliustruoti vedliai,
padedantys specialistui tiksliai ir padedantys specialistui tiksliai ir
greitai atlikti matavimus; greitai atlikti matavimus;

4. Programa automatiskai atpazjsta | 4. Programa automatiskai atpazjsta
prijungtus jrankius; prijungtus jrankius;

5. Visy matavimy duomenys 5. Visy matavimy duomenys
iSsaugomi elektroningje paciento iSsaugomi elektroningje paciento
kortelégje; korteléje;

6. Ivertinimo rezultatai 6. [Ivertinimo rezultatai
automatiskai perkeliami j automatiskai perkeliami j
pratimy nustatymus; pratimy nustatymus;

7. ldiegti ne maziau kaip 7. ldiegti 24 skirtingi Zaidybiniy
24 skirtingi zaidybiniy pratimy pratimy moduliai;
moduliai; 8. Pasibaigus pratimui, ekrane

8. Pasibaigus pratimui, ekrane parodomi paciento pasiekimai;
parodomi paciento pasiekimai; 9. Ataskaitose paciento duomenys

9. Ataskaitose paciento duomenys palyginami su norminiais
palyginami su norminiais duomenimis;
duomenimis; 10. Galima pasirinkti kuriuos

10. Galima pasirinkti kuriuos paciento duomenis jtraukti j
paciento duomenis jtraukti j ataskaitg;
ataskaita; 11. Galima palyginti 10 to paties

11. Galima palyginti ne maziau kaip paciento matavimy skirtingomis
10 to paties paciento matavimy datomis;
skirtingomis datomis; 12. Yra galimybé¢ ataskaitg iSsaugoti

12. Bitina galimyb¢ ataskaita ir atspausdinti;
iSsaugoti ir atspausdinti; 13. Idiegta paciento duomeny

13. Idiegta paciento duomeny apsaugos sistema - sistema

apsaugos sistema - sistema
leidzia perzitréti rezultatus,
nerodant paciento asmeniniy
duomeny.

leidzia perziuréti rezultatus,
nerodant paciento asmeniniy
duomeny.




10. | Reikalavimai darbo 1. Personalinis kompiuteris —3 vnt.: | 1. Personalinis kompiuteris —
viety jrangai procesorius ne maziau kaip 3 3 vnt.: procesorius - 3 GHz
GHz taktinio daznio, operatyvioji taktinio daznio, operatyvioji
atmintis (RAM) ne maziau kaip atmintis (RAM) - 8 GB, vaizdo
4 GB, vaizdo ploksté HD ploksté HD Graphics630,
Graphics630 arba lygiaverté, suderinama su DirectX,
suderinama su DirectX, operaciné sistema Windows 10,
operaciné sistema Windows 10 4 USB jungtys, HDMI jungtis.
arba lygiaverté, ne maZziau kaip 2. Beviel¢ klaviatiira — 3 vnt.;
4 USB jungtys, HDMI jungtis; 3. Bevielé pelé — 3 vnt.;
2. Bevielé klaviatura — 3 vnt.; 4. Garso kolonélés - 2 kompl.
3. Bevielé pelé — 3 vnt,; 5. Monitorius — 2 vnt.: ekrano
4. Garso kolonélés - 2 kompl.; jstrizainé - 23.6”, vaizdo
5. Monitorius — 2 vnt.: ekrano proporcija 16:9, jungtys: HDMI,
jstrizainé ne maziau kaip 227, USB.
vaizdo proporcija 16:9, butinos 6. Monitorius - 1 vnt.: ekrano
jungtys: HDMI, -USB; Istrizainé - 32”, rezoliucija -
6. Monitorius - 1 vnt.: ekrano 1920x1080 pikseliy, kontrastas -
jstrizainé ne maziau kaip 327, 3000:1, vaizdo proporcija 16:9,
rezoliucija ne maziau kaip jungtys: HDMI, USB, integruota
1920x1080 pikseliy, kontrastas garso sistema Dolby Digital,
ne blogiau kaip 1000:1, vaizdo VESA tvirtinimas.
proporcija 16:9, biitinos jungtys: | 7. Stovas kompiuteriui — 1 vnt.:
HDMI, USB, integruota garso reguliuojamas aukstis: 1042 —
sistema Dolby Digital, DTS arba 1542 mm, su 2 lentynomis, kuriy
lygiaverté, butinas VESA aukstj galima reguliuoti, su 4
tvirtinimas; ratukais, turinéiais stabdymo
7. Stovas kompiuteriui — 1 vnt.: ne mechanizmus, tinkamas tvirtinti
siauresnése kaip nuo 1220 iki 32 ekrano jstrizainés monitoriui
1450 mm ribose reguliuojamo VESA sistema.
aukscio, su ne maziau kaip 2
lentynomis, kuriy aukstj galima
reguliuoti, su ne maziau kaip 4
ratukais, turinciais stabdymo
mechanizmus, tinkamas tvirtinti
32 ekrano jstrizainés monitoriui
VESA sistema.
11. | Garantinio aptarnavimo | Ne maZiau kaip 24 mén. 24 mén.
laikotarpis
12. | Irangos pristatymas j Irangos pristatymo j Kauno kliniky Irangos pristatymo j Kauno kliniky
Kauno kliniky medicininés technikos sandélj, medicininés technikos sandélj,
medicininés technikos pervezimo i§ sandélio j instaliavimo | pervezimo i sandélio j instaliavimo
sandélj, pervezimas i§ vieta, instaliavimo, po instaliavimo vieta, instaliavimo, po instaliavimo
sandélio ] instaliavimo likusiy jpakavimo medziagy likusiy jpakavimo medZiagy
vieta, instaliavimas, po | iSvezimo (utilizavimo) ir personalo iSvezimo (utilizavimo) ir personalo
instaliavimo likusiy apmokymo islaidos jskai¢iuotos j apmokymo islaidos jskai¢iuotos j
jpakavimo medZziagy pasitlymo kaing pasitilymo kaing
iSvezimas (utilizavimas)
ir personalo apmokymas
13. | Kartu su jranga 1. Vartotojo instrukcija lietuviy 1. Vartotojo instrukcija lietuviy

pateikiama
dokumentacija

kalba;
2. Serviso dokumentacija lietuviy
arba angly kalba.

kalba;
2. Serviso dokumentacija angly
kalba.




Nr. SUTP-1731

veiksmy peograma

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR.
PIRKIMO NR. 548486

BENDROSIOS SALYGOS

Du tikstanciai dvideSimt pirmy mety ~ ménesio  diena
Kaunas

I. PAGRINDINES SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties specialiosiose salygose, perkanti Prekes i§
Tiekejo.

1.2.Pirkimas — Perkanciosios organizacijos organizuotas vieSasis prekiy pirkimas, siekiant sudaryti prekiy
tiekimo sutartj.

1.3.Pirkimo sglygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké pasitilyma.

1.4.Prekés — Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodyti Pirkéjo perkami daiktai, taip pat Siy daikty
pristatymo ir Kitos jy parengimo naudoti (jei reikalinga) paslaugos.

1.5. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo jsipareigojimus,
numatytus Sioje Sutartyje ir Techningje specifikacijoje.

1.6. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.7. Sutarties kaina — uz Prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda, t. y. Tiekéjui faktiskai pagal
Sutartj sumokama pinigy suma. | Sutarties kaing turi buti jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir kitos Tiekéjo patiriamos
su Sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

1.8.Sutarties kainos keitimas dél kei¢iamy kiekiy (apimciy) — Sutarties kainos pakeitimas, atlickamas dél
vieny Prekiy pakeitimo kitomis prekémis.

1.9. Sutartis — Sutarties bendryjy ir specialiyjy salygy tekstas su visais $ios Sutarties priedais.

1.10.  Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.11. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos (Sutarties 1
priedas).

1.12. Tiekéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties specialiosiose salygose, tiekianti pagal
Sig Sutartj Prekes.

1.13. Tiekéjo pasiiilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sitiloma tiekti Prekes pagal
Perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.14. UZzsakymas — Pirkéjo rastu (laisku, el. pastu ar faksu) pateiktas nurodymas Tiekéjui dél Prekes (-iy)
pristatymo, nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaiciuoti Prekés (-iy) pristatymo, (jskaitant jy
parengimo naudoti (jei taikoma) paslaugas) terminas.

1.15. Kitos Sutartyje vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir ji
jgyvendinanciuose teisés aktuose nustatytas savokas, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje apibrézta kitaip.

Il. SUTARTIES AISKINIMAS

2.1.Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir atvirkséiai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip;



2.1.2. Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma zodZiais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos
pilnas pavadinimas zodZiais;

2.1.3. Zodziai ,susitarti“, ,,susitaré®, ,,susitarimas* visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas galiq turi biiti
jformintas rastu;

2.1.4. ,Rastu“reiskia visas §ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos
priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus;

2.1.5. Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

2.2.Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaic¢iuojami kalendorinémis dienomis.

I11. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekgjas jsipareigoja:

3.1.1. laiku, tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancCias Sutartyje ir Sutarties 1 priede, Techninéje
specifikacijoje, nurodytus techninius reikalavimus, j vieta, numatyta Sutarties specialiyjy salygy 1.4 punkte;

3.1.3. pasiriipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.4. tinkamai ir laiku atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte;

3.1.5. uztikrinti Prekiy iSsaugojimg jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo momento,
jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.7. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kity su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy
Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei atstovai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui
ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.8. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti i§samia Prekiy
tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas kitg su Prekiy teikimu
susijusig informacija;

3.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klausimais;

3.1.10. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iSankstinio
raSytinio Pirkéjo sutikimo;

3.1.11. iki perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos savo sgskaita paSalinti visas likusias atliekas, Siuksles,
medziagy pertekliy, pan., jei tokiy buvo, ir perduoti Pirkéjui paruostas naudoti Prekes;

3.1.12. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacijg, kurios Pirkéjas gali pagrjstai reikalauti tam, kad
bty galima vykdyti Sutartj;

3.1.13. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

3.1.14. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity galiojanciy teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.15. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties vykdymo
metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

3.1.16. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ieskiniy ar nuostoliy, atsirandanciy dél Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta zala tretiesiems asmenims bei
ju patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty,
prekiy zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

3.1.17. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga, jos neperduoti, neperleisti tretiesiems asmenims. Pasibaigus sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui paprasius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

3.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.



3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. gauti apmokéjimg uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiy
tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, ir pasirasyty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. Kkitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

IV. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. laiku, tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus
reikalavimus Prekéms;

4.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalingg
informacija/dokumentus, kuriy pateikimo biitinyb¢ iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teisg:

4.2.1. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. raStu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdancio
asmens pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
jvykdymui;

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tickiamomis Prekémis ir jy kokybe, | kurias Tiekéjas privalo
atsizvelgti;

4.2.5. Kkitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

V. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS

5.1. Sutarties kainos apskaiciavimo buidas ir Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 2.1 ir
2.2 punktuose.

5.2. Sutarties kaina/jkainis per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iama (-as), iSskyrus:

5.2.1. Atsiradus jstatyminiam pagrindui keisti pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarify (tarifui
padidéjus arba sumazgjus), taikyting Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytoms Prekéms,
kaina/jkainis atitinkamai didinama (-as) arba mazinama (-as). Kaina/jkainis atitinkamai perskai¢iuojama (-
as) per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,, Teisés akty registre®. Jeigu teisés akte
numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju — per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto
jsigaliojimo datos. Kainos/jkainio perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM:
kaina/jkainis be PVM, Eur, nurodyta (-as) Sioje Sutartyje + (kaina/jkainis be PVM, Eur, nurodyta (-as) sioje
Sutartyje x PVM, proc.) = kaina/jkainis su PVM, Eur
Kainos/jkainio perskai¢iavimas jforminamas ra$ytiniu Saliy susitarimu, kuris yra §ios Sutarties neatskiriama
dalis.

5.2.1.1. Perskaiciuota kaina/jkainis jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraSymo dienos.

5.2.1.2. Perskaiciuota kaina/jkainis taikoma (-as) po kainos/jkainio perskaiiavimo pristatytoms Prekéms
apmoketi.

5.3. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, kaina/jkainis neperskaiciuojama (-as). Kaina/jkainis pagal bendrg kainy lygio
kitima ar Prekiy grupiy kainy pokyc¢ius perskai¢iuojama (-as) nebus.

5.4.Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas perzitiros salygas, atitinkamai pakei¢iama ir
Pradiné Sutarties verte.

5.5. Sutarties kaing perzitrint antrg ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé yra taikoma ne Pradinei Sutarties
vertei, bet tik neiSpirktiems pagal Sutartj Prekiy kiekiams.

5.6.] Sutarties kaing/jkainj jskaiciuoti visi mokesciai ir visos kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu
susijusios i§laidos, apimancios viskg, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet
neapsiribojant:



5.6.1. transportavimo, pristatymo i§laidos;

5.6.2. sandéliavimo iSlaidos;

5.6.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis
susijusios islaidos;

5.6.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios islaidos;

5.6.5. naudojimo ir priezitiros instrukcijy pateikimo islaidos (jei taikoma);

5.6.6. Prekiy paleidimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma), testavimo (jei taikoma), sumontavimo (jei
taikoma), Pirkéjo specialisty apmokymo naudotis Prekémis (jei taikoma) islaidos;

5.6.7. apsirlipinimo tinkama jranga, jrankiais, techninémis ir organizacinémis priemonémis, reikalingais
Prekéms tiekti, iSlaidos;

5.6.8. Prekiy garantinés priezitiros iSlaidos, numatytos Techninéje specifikacijoje arba Sutartyje, nurodytam
laikotarpiui;

5.6.9. muito ir kiti importo mokes¢iai (jei taikomi);

5.6.10. kitos su Prekiy tiekimu susijusios islaidos.

VI. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Jeigu Sutarties specialiosiose sglygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

6.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bti besalyginis ir neatSaukiamas.

6.1.2. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
sumokétos netesybos, atsiradg dél to, kad Tiekéjas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar vykdé
juos netinkamai.

6.1.3. Tiekéjas per terming, nurodytg Sutarties specialiyjy salygy 3.1 punkte, turi pateikti Pirkéjui specialiyjy
salygy 3.1 punkte nurodyto dydzio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg pagal
Sutarties specialiyjy salygy priede nurodyta forma ir turinj.

6.1.4. Tiekéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims rastu
susitarus, gali biiti mazinama proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

6.1.5. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming (jei taikoma), atitinkamai turi bti pratestas
ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo susitarimo dél sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino prat¢simo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimg. Laidavimo rastas turi biiti pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu)
bei mokestiniu pavedimu, jrodan¢iu polise nurodytos draudimo jmokos sumokéjimg draudimo bendrovei
(tinkamai patvirtinta kopija)), kuris jsigalioty banko arba kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo draudimo liudijimo i§davimo dieng ir galioty per visa Sutarties galiojimo laikotarp;.

6.1.6. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas yra pratesiamas (jei taikoma), kartu turi biiti atitinkamai
pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo susitarimo dél Sutarties galiojimo termino pratgsimo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimg (banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo
liudijimg. Laidavimo raStas turi buiti pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei
mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise nurodytos draudimo jmokos sumokéjimg draudimo bendrovei
(tinkamai patvirtinta kopija)), kuris jsigalioty banko arba kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés
laidavimo draudimo liudijimo iSdavimo diena ir galioty per visg Sutarties galiojimo termino pratesimo
laikotarpi.

6.1.7. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves bankas arba kredito unija, arba draudimo bendrové negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti Tiekéjo per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Pirk¢jo raSto gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimag, atitinkantj Sios Sutarties
reikalavimus.

6.1.8. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties bendryjy salygy 6.1.5 ir (ar) 6.1.6, ir (ar) 6.1.7 papunk¢iuose, o
Tiekéjas nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo,
tokiu atveju Pirkéjas gali taikyti bet kurj iS $iy teisiy gynimo bidy:

6.1.8.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdymg, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy XXI straipsniu;

6.1.8.2. nutraukti Sutartj.

6.1.9. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
jsipareigojimus pagal Sutartj, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo
bendrovés rasytinio patvirtinimo, kad bus iSmokéta iSmoka, pateikti Pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo
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uztikrinima, kad bty atstatyta Sutarties specialiyjy salygy 3.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, i$skyrus, jei, remiantis Sutarties bendryjy salygy 6.1.4 papunkéiu, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Tiekéjo jvykdyty jsipareigojimy daliai, tokiu atveju Tiekéjas
privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima likusiai nejvykdyty jsipareigojimy daliai.

6.1.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo rasytinj praSymg, per 5 (penkias) darbo dienas nuo
praSymo gavimo dienos grazinamas Tiekéjui, jeigu jis laiku ir tinkamai jvykdé visus jsipareigojimus pagal
Sutart] ir yra pasiraSytas Prekiy perdavimo—priémimo aktas (-ai).

VII.  PREKIU TIEKIMO TERMINAS IR VIETA

7.1. Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose saglygose nurodytu adresu.
7.2.Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose saglygose nurodytais terminais.

VIIl. PREKIU NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS INSTRUKCIJOS

8.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jei taikoma), kuriose
turi buti detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitréti, reguliuoti, laikyti, taisyti ir t. t. Prekes ar jy dalis.

8.2.Kol sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 8.1 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad Tiekéjas
jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akto.

IX. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

9.1.Prekiy kokybé, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutarties
salygose, Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitilyma, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj/svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tieckiamos Prekés yra naujos, nenaudotos ir yra tinkamos
naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tickiamos Prekés yra be paslépty
trukumy ir defekty, salygoty darbo, medziagy ar pristatymo kokybés, pan.

9.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy salygy 9.4 punkto nuostatas.

9.3.Tiek¢jas privalo per Pirkéjo nurodytg protinga terming savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio
metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

9.3.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél darbo defekty, reikalavimy
neatitinkanciy pristatymo salygy, kt.;

9.3.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

9.3.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

9.4. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

9.5.Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekejas privalo:

9.5.1. arba per Pirkéjo nustatytg terming pasalinti defekta/gedima, arba

9.5.2. per Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti kita.

9.6.Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekés kita,
Pirkéjas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.

9.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i8$ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjas
kuo greiciau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

9.8. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techninéje specifikacijoje. Jei garantinio aptarnavimo
terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet Sis klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teises aktais.

9.9. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir garantiniam
laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty Prekiy, pristatyty
pagal Sutartj, defekty.



X. PREKIU PATIKRINIMAI

10.1. Pirkéjas turi teisg, prie§ priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu,
kurie atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekeés atitinka Sutarties reikalavimus.

10.2.  Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, iSbandymas, Prekés bus priimamos tik juos
atlikus. Sie patikrinimai, i§bandymai atlickami Tiekéjo saskaita.

10.3.  Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo turi teis¢ reikalauti:

10.3.1. iki nurodyto termino i§ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimuy;

10.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties reikalavimus;

10.3.3. Tiekéjo saskaita istaisyti nurodytus defektus.

10.4.  Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy salygy XIV straipsni,
jos taip pat neatleidzia Tiek&jo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutart].

X1. PREKIU PERDAVIMAS, NUOSAVYBES TEISES PEREJIMAS

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms 2010 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Iki perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo visa atsakomybé
dél Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo tenka Tiekéjui.

11.2. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams
reikalavimus, biity apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu,
uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas sandéliuojant ir gabenant.

11.3. Tiekeéjas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos j Prekiy pristatymo vieta, suderines su Pirkéju, kad Sis
galéty jforminti Prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laika Tiekéjas jvertino
visas galimas klititis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsiradg kitais, nei Sutarties bendryjy salygy
XV bei XXI straipsniuose numatytais pagrindais.

11.4. Kol Pirk¢jas nepateikia Tiekéjui uzsakymo dél Prekiy pristatymo (pilna apimtimi ar dalinio), Prekés
negabenamos ir nepristatomos j pristatymo vieta, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.5. Nuosavybeés teis¢ j Prekes (iskaitant jy pakuote) Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo. Pirkéjas pasiraSo Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

11.6. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasira§ymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

11.6.1. pasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg arba

11.6.2. nepasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus bei
priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasirasytas, ir pradéti
taikyti sutarting atsakomybe, jei yra Sutarties bendryjy salygy 14 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu
atveju Tiekéjas tik iStaises trikumus, klaidas, pan., vél jgyja teise kreiptis j Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—
priémimo aktu.

11.7.  Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

11.8. Tiekéjas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma j pristatymo vieta.

11.9. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Prekeés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be trikumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy
verte.

Xll.  PREKES KEITIMAS

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali biiti leista pakeisti pasitlyta Preke, jei jos negalima patiekti dél
nuo Tiekéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra
nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, taciau Tiekéjas privalo gauti iSankstinj Pirkéjo sutikima
dél kitos Prekés. Preké turi biiti lygiaverté keiciamai ir atitikti ne Zzemesnius nei Techningje specifikacijoje
jtvirtintus reikalavimus (negali baiti blogesniy charakteristiky) bei turi biiti patiekiama uz tokia, kaip Sutartyje
nurodyta, kaina.

12.2. Tiekéjas rastu praneSa Pirkéjui apie ketinimg keisti Preke, pateikdamas tg ketinimg pagrindziancius
dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.) bei Prekés techning specifikacijg, kuri turi biiti pateikta tokios pat
formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu.



12.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.2 punkte nurodytg rasta (kartu su pagrindzianciais
dokumentais), per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rastg bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginéas
sprendziamas Sutarties bendryjy salygy XXIII straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bt
sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

XIll. SUBTIEKIMAS IR ATSISKAITYMAS SU SUBTIEKEJU TVARKA

13.1.  Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti
tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

13.2. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéjg rastu apie subtiekéjy, apie kuriuos jau yra praneses Pirkéjui,
pavadinimy, kontaktiniy duomeny, jy atstovy pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.3. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéjg dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes, jskaitant,
bet neapsiribojant:

13.3.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

13.3.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

13.3.3. subtiekéjui yra iskelta restrukttirizavimo byla;

13.3.4. subtiekéjui yra iSkelta bankroto byla;

13.3.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

13.3.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;

13.3.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (subtiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi subtiekéjo
veikla, kai subtiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti,
sumazinti ar jy atsisakyti);

13.3.8. subtiekéjas yra sustabdges ar apribojes savo veikla;

13.3.9. subtiekéjas néra jvykdes jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmoky,
mokéjimu pagal Salies, kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje yra Pirkéjas, reikalavimus;

13.3.10.subtiekéjo vadovas, turintis teis¢ juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris ar kitas asmuo,
turintis teis¢ surasyti ir pasirasyti subtiekéjo apskaitos dokumentus, turi neiSnykusj ar nepanaikinta teistuma;

13.3.11.d¢l subtiekéjo yra priimtas apkaltinamasis nuosprendis uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime, jo
organizavimg ar vadovavimg jam, kySininkavimg, suk¢iavimg, kredito, paskolos ar tikslinés paramos
panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj suk¢iavima, neteisingy duomeny apie pajamas,
pelna ar turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, nusikalstamu biidu gauto
turto legalizavima;

13.3.12.subtiekéjas turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistumg uz nusikalstama bankrotg;

13.3.13.subtiekéjas nebeatitinka nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy;

13.3.14.subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;

13.3.15.subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekima ir (ar) atsisaké testi veikla;

13.3.16.kitos aplinkybés.

13.4. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes,
jskaitant, bet neapsiribojant:

13.4.1. naujo subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma;

13.4.2. Sutarties vykdymo metu paaiskéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos anksciau ir joms esant Tiekéjas
negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

13.4.3. kitos aplinkybés.

13.5. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkeéja dél sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti nauja subtiekéja, privalo
nurodyti aplinkybes pagal Sutarties bendryjy salygy 13.3 ir (ar) 13.4 punktus, subtiekéjo pavadinima, adresa,
juridinio asmens koda (kai pasitelkiamas juridinis asmuo), Prekes, numatytas pristatyti subtiekimo
pagrindais, procenting subtiekéjo jégomis tiekiamy Prekiy kaing nuo Pradinés Sutarties vertés, subtiekéjo
atitikimg kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

13.6. Pirkéjas, gaves Sutarties bendryjy sglygy 13.5 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia
Tiekéjui. Salims nesutarus dél subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo, ginCas sprendZiamas Sutarties
bendryjy salygy XXIII straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy



susitarimas dél subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos
ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.7. Subtiekéjo pasitelkimas nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Subtiekéjo veiksmai
vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes kaip jo paties veiksmai.

13.8.  Tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais tvarka (kai tiesioginio atsiskaitymo galimybé numatyta Sutarties
specialiyjy salygy 2.3.7 papunktyje):

13.8.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo $io straipsnio 13.1-13.2 punktuose nurodytos
informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéja (-us) apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

13.8.2. Tais atvejais, kai subtickéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, raStu
pateikdamas praSyma Pirkéjui, turi biiti sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sig Sutart] ir subtickimo sutartyje
nustatytus reikalavimus.

13.9. Tiekéjas turi teisg prieStarauti nepagristiems mokéjimams.

XIV. SALIU ATSAKOMYBE

14.1.  Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
ivykdyma.

14.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy Sutartyje nustatytu terminu, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus
jspé&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy, pradéti skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo
laiku nepristatyty Prekiy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki visisko jsipareigojimy jvykdymo
dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos).

14.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 3 % bendros Pradinés Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiyjy
salygy 2.2 punkte, Pirkéjas gali:

14.3.1. toliau skaiciuoti delspinigius ar

14.3.2. toliau skai¢iuoti delspinigius, rastu ispéjes Tiekéja, periodiskai iSskaiciuoti delspinigiy suma i§ Tiekéjui
mokétiny sumy, ir (ar)

14.3.3. pries tai rastu jspéjes Tiekéja, pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma), ir (ar)

14.3.4. pries tai raStu jsp¢jes Tiekéja, nutraukti Sutartj. Tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti del Sutarties
nutraukimo atsiradusius nuostolius.

14.4. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz priimtas kokybiSkas Prekes, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
mokeéti dieng.

14.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos tinkamai vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

XV. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

15.1.  Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir
atitinkamuose jj konkretizuojanciuose pojstatyminiuose teisés aktuose.

15.2.  Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, kai tik
suzinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas nenugalimg jéga (force majeure) sudarancias aplinkybes,
informuoja apie tai kita Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobidj, galima trukme ir tikéting poveikj,
pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

15.3.  Salis, idsiuntusi tokj pranesima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

15.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny, tuomet Salis
turi teise nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Salj prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus
Siam 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleid?iamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.



XVI. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS, INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

16.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

16.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

16.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti;

16.1.5. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir j saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas;

16.1.6. Sutarties jsigaliojimo diena Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

16.2.  Tiekéjas patvirtina, kad:

16.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nurodytus principus;

16.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

16.2.3. j parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés nearestuotos, néra teisinio
ginco objektas, teis¢ disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota;

16.2.4. | pasiilymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, butinas Prekiy pagal Sig Sutartj tiekimui (jskaitant, bet
neapsiribojant, saskaity fakttry ar lygiaver¢iy dokumenty teikimg naudojantis informacinés sistemos
,»E. saskaita® priemonémis), bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés
su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis.

16.3. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél trecCiyjy asmeny skundy, pareiksty dél teisiy,
atsirandanciy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, pazeidimo.

16.4. Pirkéjas patvirtina, kad:

16.4.1. atliko Siai SutarCiai sudaryti butinas vieSyjy pirkimy procediiras;

16.4.2. priims pagal Sios Sutarties salygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

XVIl. KONFIDENCIALUMAS

17.1. Salys Sutarties ir visg jos pagrindu viena kitai perduodama informacija privalo laikyti privadia ir
konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems Lietuvos Respublikos
jstatymams vykdyti.

17.2.  Tiekéjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

17.2.1. Sutarties konfidencialia informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

17.2.2. konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant rasytiniam kitos Salies sutikimui;

17.2.3. imsis visy bitiny atsargumo priemoniy siekdami uZztikrinti, kad konfidenciali informacija nebiity
atskleista ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

17.3. Konfidencialia informacija nelaikoma:

17.3.1. informacija, kuri yra viesai prieinama;

17.3.2. informacija, kuri yra valdoma Saliy be apribojimy ja atskleisti;

17.3.3. informacija, kuri privalo biti atskleista pagal teisés aktus.

XVIII. SUTARTIES GALIOJIMAS

18.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

18.2. Bet kokios Sutarties nuostatos pripaZinimas negaliojancia ar prlestarau]anma Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia Sutarties nuostata turi buti pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma
artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta i Sutartis.



XIX. SUTARTIES PAKEITIMAI

19.1.  Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

19.2.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai ragytinj
prasSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianciy praS§yme nurodytas aplinkybes, argumentus
ir paaiskinimus, kopijas. ] pateikta pra§yma keisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne
véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo prasymo gavimo dienos. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, ginéas sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 23 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi
biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

XX.  SUTARTIES PAZEIDIMAS

20.1.  Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutart;.

20.2.  Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teisg rinktis viena ar kelis
i$ 8iy savo teisiy gynimo budy:

20.2.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

20.2.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

20.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

20.2.5. nutraukti Sutartj;

20.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

XXI.  SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS IR ATNAUJINIMAS

21.1. Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

21.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

21.1.2. valstybés institucijy pareigliny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos §i0s Sutarties vykdymui;

21.1.3. nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties bendryjy salygy XV straipsnyje, padariniai, apie kuriuos
Tiekéjas buvo pranesSes Pirkéjui ir kurie sutrukde Tiekéjui vykdyti Sutartj;

21.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;

21.1.5. kai Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir toks nevykdymas tiesiogiai turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.1.6. Tiekéjui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei
taikoma) pagal Sutarties bendryjy salygy 6.1.5 ir (ar) 6.1.6, ir (ar) 6.1.7 papunkcius;

21.1.7. kitos aplinkybés.

21.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties vykdymo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Pirkéja:

21.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy XXIII straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

21.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties vykdymo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

21.3.1. Tiekejas, gaves toki rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo
i$nagrinéti rata bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties
salygu keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy XXIII straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

21.4.  Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties vykdymo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti
Pirkéja:
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21.4.1. Pirkéjas, gaves tokj rastg, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy XXIII straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

21.5.  Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teise j Sutarties vykdymo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

21.5.1. Tiekéjas, gaves tokj rastg, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties
salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy XXIII straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

21.6. Visa sustabdymo laikotarpj Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos ] pristatymo vieta, taciau Pirkéjas sustabdé jy idiegima, sumontavima, pan., Pirkéjas
privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

21.7.  Sutarties vykdymo terminas, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali
biiti pratgsiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

XXII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

22.1. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekeja,
nutraukti Sutartj, jei:

22.1.1. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

22.1.2. paaiskejo, kad Tiekejas tur¢jo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi;

22.1.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

22.1.4. kai Prekiy tiekimas yra ne nuolatinio pobiidzio ir Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, numatyty Sutarties
specialiyjy salygy 1.4 punkte, ir vélavimas nuo numatyto termino pabaigos yra daugiau nei 10 (desimt) darbo
dieny;

22.1.5. kai Prekiy tiekimas yra testinio pobuidzio ir Tiekéjas daugiau kaip du kartus i§ eilés praleido Prekiy
tiekimo terming, nurodytg Sutarties specialiyjy salygy 1.4 punkte;

22.1.6. Tiekéjo tiekiamos Prekés neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso trikumy per
Pirkéjo nurodyta termina;

22.1.7. Tiekéjo mokétiny delspinigiy suma virsija 3 % bendros Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties
specialiyjy salygy 2.2 punkte;

22.1.8. Tiekejui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

22.1.9. Tiek¢jas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tikine veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.1.10.keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

22.1.11.Tiekejas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

22.1.12.Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

22.1.13.Tiekéjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Pirkéjo duotus nurodymus (bet kokie Pirkéjo nurodymai dél
Sios Sutarties vykdymo);

22.1.14.Tiek¢jas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

22.1.15.Tiekéjas, vykdydamas jsipareigojimus pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés
akty reikalavimuy;

22.1.16.Tiekéjas kartu su Prekémis nepateikia prekiy CE sertifikavimg liudijanc¢iy dokumenty kopijy, kaip
numatyta Sutarties specialiyjy salygy 1.7 punkte. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina bendrg supratima, kad
Tiekéjo jsipareigojimo numatyto Sutarties specialiyjy salygy 1.7 punkte nevykdymas, laikomas esminiu;
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22.1.17.Tiekéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

22.1.18.Tiekéjui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei
taikoma) pagal Sutarties bendryjy salygy 6.1.5 ir (ar) 6.1.6, ir (ar) 6.1.7 papunkcius;

22.1.19.kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos $ios Sutarties
vykdymui.

22.2. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasaliSkai, nesant Tiekéjo kaltés, nutraukti Sig Sutartj pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai kitai Saliai. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumoketi Tiekéjui
uZz pastarojo jau tinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

22.3. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutartj, jei:

22.3.1. ne dél Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokéti daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

22.3.2. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties pazeidimas;

22.3.3. Pirké¢jas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;

22.3.4. Pirkéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

22.3.5. kitokio pobudzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

22.4.  Sutartis gali buti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu.

22.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, Pirkéjas turi kiek galima greiciau po Sutarties nutraukimo,
patvirtinti pristatyty Prekiy/jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ar Pirkéjo skolg Tiekéjui.

XXI11. GINCU SPRENDIMO TVARKA

23.1. Sutarties Salys visus ginéus siekia i§spresti derybomis. Jeigu Salims nepavyksta i§spresti ginco deryby
budu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradZios, gincas spendziamas Lietuvos Respublikos teismuose
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké
rastu savo nuomone ir sitilyma kitai Saliai dél gin¢o sprendimo.

23.2. Nepaisydamos to, kad ginéas yra nagringjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

XXIV. ETIKA

24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visa Sutarties vykdymo laikotarpi privalo iSlaikyti profesinj
konfidencialuma.

24.2.  Sutartyje numatytas atlyginimas yra Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal Sutart], todél nei
Tiekéjas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky, netiesioginiy iSmoky
ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

24.3. Tiekéjas jsipareigoja, Pirkéjui pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius dokumentus, susijusius su
Sutarties vykdymo salygomis. Pirkéjas gali tikrinti bet kokius su Sutartimi susijusius dokumentus ar atlikti
patikrinimus vietoje, kurie, jo manymu, yra bitini.

24.4. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar draugystés rysiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta,
kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

XXV. KONTAKTINIAI ASMENYS

25.1.  Salys paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties specialiyjy salygy 6.1-6.2
punktuose.

25.2.  Bet kokie pranesimai, vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal Sutartj, gali baiti siunéiami Sutarties
specialiyjy salygy 6 straipsnyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai
privalo buti pristatomi naujuoju adresu. Jei praSydamas suderinimo arba sutikimo adresatas nenurodé kito
adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo i$siystas praSymas.
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25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] rastiSkg prane$img gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti
raStiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti.

25.4. PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

25.5.  Kiekviena Salis privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos pranesti kitai
Saliai apie Sutarties specialiosiose salygose nurodyty rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitimg. Iki
informavimo apie pasikeitima, visi §ioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti pranesSimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

XXVI. TAIKYTINA TEISE

26.1. Sutarciai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé¢ ir visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

XXVIL.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27.1.  Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutart] jokiai tre¢iajai Saliai
be idankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

27.2.  Sutartis yra galutinis Sutarties Saliy susitarimas, virSesnis uz bet kokius iki Sutarties sudarymo tarp Saliy
sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos
neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, jy pirmumas nustatomas vadovaujantis Sutarties specialiyjy
salygy 8.4 punktu.

27.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis. Tais
atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyty
reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo normos.

Tiekéjas Pirkéjas

UAB ,,Medlinkas* Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Ateities g. 10 A, LT-08303 Vilnius Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 303701365 Juridinio asmens kodas 135163499

PVM mokétojo kodas LT100009214015 PVM mokeétojo kodas LT351634917

A.s. LT95 7044 0600 0801 5244 A.s. LT21 7300 0100 0222 6410

Banko kodas 70440 Banko kodas 73000

AB SEB bankas AB ,,Swedbank*
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